Il mio intento era realizzare un piccolo film con poche risorse che studiasse il comportamento umano nella disperazione, la diversità tra incubo e realtà.  Essendo un filmmaker completo,  scrivo , dirigo , fotografo e riprendo le mie storie brevi pur lavorando da anni anni nell'l'industria cinematografica. I miei short raccontano storie a sfondo sociale (vedi c.v.). Questa realizzazione è  una sfida, sperando che sia accolta dalla critica. "Tutti indossiamo delle maschere e arriva il momento in cui non possiamo togliercele senza toglierci la pelle", questa l'apertura del film. Tra incubo e realtà, abbracciando diversi generi cinematografici, racconto la storia di un attore disperato che per sopravvivere veste i panni di una "drag queen", tenta  il suicidio e cerca aiuto ad Una Voce Amica trovato su un inserzione pubblicitaria di un quotidiano. Arriva un personaggio surreale che "aiuta " i disperati che  si vogliono suicidare in un  modo molto particolare e.... 
My intent was to make a small film with few resources that studied human behavior in despair, the difference between nightmare and reality. As a full-fledged filmmaker, I write, direct, photograph and shoot my own short stories, while working in the film industry for years. My shorts tell stories with a social background (see c.v.). This realization is a challenge, hoping it will be accepted by critics. "We all wear masks and there comes a time when we can't take them off without taking our skin off", this is the opening of the film. Between nightmare and reality, embracing different cinematic genres, I tell the story of a desperate actor who plays the role of a "drag queen" to survive, attempts suicide and seeks help from Una Voce Amica found on a newspaper advertisement. A surreal character arrives who "helps" the desperate who want to commit suicide in a very particular way and ....
